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No. 499· THE WATER (DOMESTIC PURPOSES) VILLAGE

SUPPLIES LAW.
CAP. 311.

(Section 12 (2).)
Notice is hereby given that the immovable property, as hereinafter, 

is required by the Water Commission of Geunyeli, in connection with 
a scheme for the supply and/or maintenance of a supply of water for the 
domestic purposes of the inhabitants of the said village under the pro
visions of the Water (Domestic Purposes) Village Supplies Law, Cap. 311.

Any person claiming to have any right or interest in the immovable 
property to which this notice relates, who objects to the acquisition of 
any such property, is required within six weeks from the date of this 
notice to send to me a statement of his right and interest and of the 
evidence thereof, and of any claim made by him in respect of such right 
or interest.

The Water Commission of Geunyeli is willing to treat for the acqui
sition of the immovable property to which this notice relates.

The immovable property to which this notice relates is as follows 
(a plan showing the same being available for inspection during a period 
of six weeks from the date of this notice, at my office at Nicosia or 
Kyrenia from 9 a.m. to 12 noon daily, except on Sundays and holidays) 

The spring known as “ In Pinar ” spring, with its water and all 
private water rights appertaining thereto, on plot 231 of sheet/plan 
XII/43, within the area of Aghirda village in the District of Kyrenia.

Dated this 3rd day of October, 1951.
W. F. M. Clemens,

(M.P. 1308/51.) Commissioner of Nicosia and Kyrenia·

No. 500. THE FOREST LAW.
CAP. 93.

Notice under Section 12.
Notice is hereby given that with the approval of the Conservator 

of Forests, the forest set out in the Schedule hereto has been 
placed for a term of five years as from the 12th October, 1951, under the 
protection, control and management of the Government in accordance 
with section 12 of the Forest Law.

Schedule.
Forest (including all plantations and trees), belonging 

Sina Monastery, situated near Vasilia village, in the District of Kyrenia· 
__________________ (M.P. 581/49·)

No. soi. ORDER OF THE COMMISSIONER OF THE
DISTRICT OF PAPHOS UNDER THE GOATS LAW.

CAP. 99.

In exercise of the powers vested in me by the Goats Law,
C. A. Soteriades, Assistant Commissioner of the District of Paphos, d° 
hereby order that the village of Nea Dhimmata, in the District of Paph0'· 
shall be a prescribed village within the meaning of the Goats Law-
Paphos, C. A. Soteriades,

17th September, 1951. Assistant Commissioner of Papnff'
(M.P. 626/49·)


